ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #3,
3/32"

Only Way You Can Remove Pins And Not Damage Them

ROLL PIN PUNCHES The Brownells Roll Pin Punches are precision-engineered
tools designed to facilitate the removal and installation of roll or spring pins in
firearms without causing damage to the pins or surrounding components.
Each punch features a spherical tip that centers inside the hollow pin,
preventing slippage and ensuring accurate alignment during use. Description
and Features: Durable Construction: Crafted from solid steel, these punches [T ——
are built to withstand the demands of gunsmithing tasks. Parallel-Ground
Shanks: The long, parallel-ground shanks provide stability and control,
allowing for precise handling during pin removal or installation. Knurled
Handles: A knurled section on each handle enhances grip, ensuring secure
and comfortable use. Available Sizes: The Brownells Roll Pin Punches are
available individually or as a complete 7-piece set, accommodating various pin
sizes commonly encountered in firearms: #1: 1/16" #2: 5/64" #3: 3/32" #4.
1/8" #5: 5/32" #6: 3/16" #7: 7/32" Specifications: Material: Solid steel Finish:
Matte black Handle: Knurled for enhanced grip Customer Insights: Our
customers report that the Brownells Roll Pin Punches are essential tools for
firearm maintenance, providing the precision and durability needed for
effective roll pin removal and installation. The spherical tip design is
particularly appreciated for preventing damage to pins and ensuring accurate
alignment during gunsmithing tasks. Incorporating the Brownells Roll Pin
Punches into your toolkit ensures you have reliable and precise instruments
for handling roll pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance and assembly projects

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #3, 3/32"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 230100003

e Mfr. No.:

o Material: Steel

e Size: 3/32in

e Style: Roll Pin

¢ Delivery weight: 0.016kg

e UPC: 045256250021

Item details

Made in USA
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN
PUNCH 3/32" SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32" entschieden hast. Dieses
Werkzeug ist fir die sichere und effektive Entfernung von Roll und Federstiften in verschiedenen Anwendungen,
insbesondere in Feuerwaffen, konzipiert. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies immer das Benutzerhandbuch und die Sicherheitsanweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

¢ Halte das Werkzeug aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Werkzeug
verwendest.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Gefahrenzone befindet, wahrend
du den Stempel verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide UbermaBige Kraft: Wende beim Benutzen des Stempels keine ibermaRige Kraft an, um
Beschadigungen am Werkzeug und an den Stiften zu vermeiden.

¢ Richtige Positionierung: Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher fixiert ist, um ein Verrutschen
wahrend der Verwendung des Stempels zu vermeiden.

¢ Richtige StempelgroBe: Verwende immer die richtige StempelgréRe fir den zu entfernenden Stift, um
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Verwendung auf geeigneten Materialien: Dieses Werkzeug ist fur die Verwendung mit Roll und
Federstiften aus Stahl konzipiert. Vermeide die Verwendung auf Materialien, die den Stempel oder die
Stifte beschadigen kénnten.

¢ Sichere Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Stempel um, da die spitze Enden Verletzungen
verursachen kénnen, wenn sie unsachgemaR gehandhabt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieflich des ROLL PIN PUNCH und des
Werkstlcks.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

2. Auswahl des richtigen Stempels:

o Wahle die passende StempelgréRe aus dem Set aus. Die enthaltenen GréBen sind:
#1, 1/16" (1,6mm)

#2,5/64" (2,0mm)

#3, 3/32" (2,4mm)

#4,1/8" (3,2mm)

#5, 5/32" (4,0mm)

#6, 3/16" (4,8mm)



= #7,7/32" (5,5mm)
3. Verwendung des Stempels:

o Positioniere den Stempel tGber dem zu entfernenden Stift.

Wende gleichmaRigen und festen Druck an, um den Stempel in den Stift zu treiben.

Wenn sich der Stift nicht bewegt, Uberprife deine Positionierung und stelle sicher, dass du die
richtige StempelgréRe verwendest.

Sobald der Stift entfernt ist, bewahre ihn sicher zur Wiederverwendung auf, falls zutreffend.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Stempel nach der Verwendung, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
o Bewahre den Stempel an einem trockenen Ort auf, um Rost und Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder defekte Stempel gemal den lokalen Vorschriften.
e Recycle Materialien, wo immer es méglich ist. Informiere dich bei den drtlichen Recyclinganlagen Uber die
richtige Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH
3/32" wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32" gewahrleisten. Setze immer
Prioritaten bei der Sicherheit und der ordnungsgemaRen Handhabung, um das Beste aus deinem Werkzeug
herauszuholen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamekeit flr diese Richtlinien.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN
PUNCH 3/32" ONLY Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". This tool is designed for
the safe and effective removal of roll and spring pins in various applications, especially in firearms. To ensure
your safety and the longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always read the user manual and safety instructions before using the product.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free of distractions.

Keep the tool out of reach of children and pets.

Inspect the tool for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the tool.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of work when using the punch.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the punch to prevent damage to the
tool and the pins.

Proper Positioning: Ensure that the workpiece is securely held in place to avoid slipping while using the
punch.

Correct Punch Size: Always use the correct size punch for the pin you are removing to prevent damage.
Use on Appropriate Materials: This tool is designed for use with roll and spring pins made of steel.
Avoid using on materials that may damage the punch or the pins.

Safe Handling: Handle the punch with care, as the pointed end can cause injury if mishandled.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the ROLL PIN PUNCH and the workpiece.
o Ensure that the work area is clean and organized.

Selecting the Right Punch:

o Choose the appropriate size punch from the kit. The sizes included are:

= #1, 1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3, 3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)

Using the Punch:

o Position the punch over the pin to be removed.

o Apply a firm and steady pressure to drive the punch into the pin.

o If the pin does not move, reassess your positioning and ensure you are using the correct size
punch.



o Once the pin is removed, store it safely for reuse if applicable.
4. PostUse Care:

o Clean the punch after use to remove any debris or residue.
o Store the punch in a dry place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any broken or damaged punches in accordance with local regulations.
¢ Recycle materials where possible. Check with local recycling facilities for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32",
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Always prioritize safety and proper handling to make the
most of your tool. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH
3/32"

Introduccion

Gracias por elegir el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Esta herramienta esta
disefiada para la eliminacién segura y efectiva de roll y spring pins en diversas aplicaciones, especialmente en
armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y la longevidad del producto, por favor lee y sigue estas
instrucciones de seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee el manual del usuario y las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona la herramienta en busca de signos de dafio antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
e Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al usar la herramienta.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de trabajo al usar el
punzoén.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Evita la Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al usar el punzén para evitar dafios a la
herramienta y a los pasadores.

¢ Posicionamiento Adecuado: Asegurate de que la pieza de trabajo esté sujeta de manera segura para
evitar que se deslice mientras usas el punzon.

e Tamano de Punzén Correcto: Siempre usa el tamafio correcto de punzén para el pasador que estas
retirando para evitar dafios.

¢ Uso en Materiales Apropiados: Esta herramienta esta disefiada para usarse con roll y spring pins de
acero. Evita usarla en materiales que puedan dafar el punzén o los pasadores.

e Manejo Seguro: Maneja el punzén con cuidado, ya que el extremo puntiagudo puede causar lesiones si
se maneja incorrectamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el ROLL PIN PUNCH vy la pieza de
trabajo.
o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Seleccion del Punzon Correcto:

o Elige el tamafio de punzdn apropiado del kit. Los tamafios incluidos son:

= #1,1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3, 3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)



3. Uso del Punzon:

[¢]

Posiciona el punzén sobre el pasador que deseas retirar.

Aplica una presién firme y constante para introducir el punzdn en el pasador.

Si el pasador no se mueve, revisa tu posicionamiento y asegurate de que estds usando el punzén
del tamafio correcto.

o Una vez que el pasador esté retirado, guardalo de manera segura para reutilizarlo si es aplicable.

o

[¢]

4. Cuidado PostUso:

o Limpia el punzdn después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el punzdn en un lugar seco para prevenir éxido y dafios.

Instrucciones de Eliminacion
e Desecha cualquier punzén roto o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Recicla los materiales siempre que sea posible. Consulta con las instalaciones de reciclaje locales para
obtener orientacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH
3/32", por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para
aprovechar al maximo tu herramienta. Gracias por tu atencién a estas directrices.



GUIDE DE SECURITE POUR LE PUNCH A
GOUPEILLE BROWNELLS #3, 3/32"

Introduction

Merci d'avoir choisi le punch a goupille BROWNELLS #3, 3/32". Cet outil est concu pour le retrait sir et efficace
des goupilles a ressort et a goupille dans diverses applications, notamment dans les armes a feu. Pour garantir
ta sécurité et la longévité du produit, lis et suis attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Toujours lire le manuel de I'utilisateur et les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

¢ Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

e Inspecte I'outil pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
de l'utilisation de I'outil.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est dans la ligne de travail lors de
I'utilisation du punch.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I’Utilisation

« Eviter la Force Excessive : Ne pas appliquer une force excessive lors de |'utilisation du punch pour
éviter d'endommager I'outil et les goupilles.

¢ Positionnement Correct : Assuretoi que la piece a travailler est maintenue en place pour éviter de
glisser lors de I'utilisation du punch.

* Taille de Punch Correcte : Utilise toujours la taille de punch appropriée pour la goupille que tu retires
afin d'éviter d'endommager.

¢ Utilisation sur Matériaux Appropriés : Cet outil est congu pour étre utilisé avec des goupilles a
ressort et & goupille en acier. Evite de I'utiliser sur des matériaux qui pourraient endommager le punch
ou les goupilles.

¢ Manipulation Siire : Manipule le punch avec précaution, car I'extrémité pointue peut causer des
blessures si elle est mal manipulée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le punch a goupille et la piece a
travailler.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et organisée.

2. Sélection du Punch Approprié :

o Choisis la taille de punch appropriée dans le kit. Les tailles incluses sont :

= #1,1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3,3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)

= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)



3. Utilisation du Punch :

o Positionne le punch sur la goupille a retirer.

Applique une pression ferme et constante pour enfoncer le punch dans la goupille.

Si la goupille ne bouge pas, réévalue ta position et assuretoi que tu utilises la bonne taille de
punch.

Une fois la goupille retirée, conservela en lieu slr pour une réutilisation si applicable.

o

[¢]

o

4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie le punch apres utilisation pour éliminer les débris ou résidus.
o Range le punch dans un endroit sec pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions de Disposition

¢ Dispose de tout punch cassé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
e Recycle les matériaux lorsque cela est possible. Vérifie aupres des installations de recyclage locales pour
des conseils sur I'élimination appropriée.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace lors de I'utilisation du
punch a goupille BROWNELLS #3, 3/32". Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour tirer le
meilleur parti de ton outil. Merci de préter attention a ces directives.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN
PUNCH 3/32" Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Questo strumento &
progettato per la rimozione sicura ed efficace dei roll e spring pins in varie applicazioni, specialmente nelle armi.
Per garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre il manuale dell'utente e le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

¢ Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Controlla lo strumento per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante |'uso dello
strumento.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di lavoro durante I'uso
del punzone.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Evitare Forza Eccessiva: Non applicare forza eccessiva durante I'uso del punzone per prevenire danni
allo strumento e ai perni.

¢ Posizionamento Corretto: Assicurati che il pezzo di lavoro sia tenuto saldamente in posizione per
evitare scivolamenti durante I'uso del punzone.

¢ Dimensione del Punzone Corretta: Utilizza sempre la dimensione corretta del punzone per il perno
che stai rimuovendo per prevenire danni.

¢ Utilizzo su Materiali Appropriati: Questo strumento e progettato per I'uso con roll e spring pins in
acciaio. Evita di utilizzare su materiali che possano danneggiare il punzone o i perni.

¢ Maneggiamento Sicuro: Maneggia il punzone con cura, poiché I'estremita appuntita pud causare
infortuni se maneggiata in modo imprudente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il ROLL PIN PUNCH e il pezzo di lavoro.
o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Selezionare il Punzone Giusto:

o Scegli la dimensione appropriata del punzone dal kit. Le dimensioni incluse sono:

= #1,1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3,3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
» #7,7/32" (5.5mm)

3. Utilizzare il Punzone:



o Posiziona il punzone sopra il perno da rimuovere.

Applica una pressione ferma e costante per spingere il punzone nel perno.

Se il perno non si muove, rivaluta il tuo posizionamento e assicurati di utilizzare la dimensione
corretta del punzone.

Una volta rimosso il perno, conservalo in modo sicuro per un riutilizzo se applicabile.

o

[¢]

o

4. Cura PostUso:

o Pulisci il punzone dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il punzone in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali punzoni rotti o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Ricicla i materiali dove possibile. Controlla con le strutture di riciclaggio locali per indicazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL
PIN PUNCH 3/32", ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Dai sempre priorita alla sicurezza e al corretto
maneggiamento per sfruttare al meglio il tuo strumento. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN
PUNCH 3/32" Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Dette verktayet er designet
for trygg og effektiv fierning av rull og fjeerstifter i ulike applikasjoner, spesielt innen skytevapen. For & sikre din
sikkerhet og produktets levetid, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid bruksanvisningen og sikkerhetsinstruksjonene fgr du bruker produktet.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.

¢ Hold verktayet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

* Inspiser verktgyet for tegn pa skade far hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

e Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker verktgyet.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i arbeidslinjen nar du bruker punch.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

» Unnga overdreven kraft: Ikke pafgr overdreven kraft nar du bruker punch for & unnga skade pa
verktgyet og stiftene.

» Korrekt posisjonering: Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet for a unnga glidning under bruk av
punch.

* Riktig punch sterrelse: Bruk alltid riktig sterrelse punch for stiften du fjerner for & unnga skade.

e Bruk pa passende materialer: Dette verktagyet er designet for bruk med rull og fjeerstifter laget av stal.
Unnga a bruke pa materialer som kan skade punch eller stiftene.

e Sikker handtering: Handter punch med omhu, da den spisse enden kan forarsake skade hvis den
handteres feil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert ROLL PIN PUNCH og arbeidsstykket.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert.

2. Valg av riktig punch:

o Velg passende starrelse punch fra settet. Stgrrelsene som er inkludert er:

= #1,1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3, 3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
» #7,7/32" (5.5mm)

3. Bruke punch:

o Plasser punch over stiften som skal fjernes.
o Pafar et fast og jevnt trykk for a drive punch inn i stiften.
o Huvis stiften ikke beveger seg, vurder posisjonen din pa nytt og sgrg for at du bruker riktig sterrelse



punch.
o Nar stiften er fjernet, oppbevar den sikkert for gjenbruk hvis aktuelt.

4. Etter bruk:

o Rengjer punch etter bruk for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar punch pa et tart sted for & forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste eventuelle gdelagte eller skadede puncher i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Resirkuler materialer der det er mulig. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for veiledning om riktig
avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN
PUNCH 3/32", vennligst se produsentens kontaktinformasjon som falger med produktet.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du bruker ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering for a fa mest
mulig ut av verktgyet ditt. Takk for din oppmerksomhet til disse retningslinjene.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN
PUNCH 3/32" INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". To narzedzie zostato
zaprojektowane do bezpiecznego i skutecznego usuwania wktadek i sprezyn w réznych zastosowaniach,
szczegblnie w broni. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz dtugowieczno$¢ produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i instrukcjami bezpieczehstwa przed uzyciem produktu.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

¢ Trzymaj narzedzie poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

e Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.

¢ Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice podczas korzystania
Z narzedzia.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w zasiegu dziatania podczas
uzywania wbijaka.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Unikaj nadmiernej sity: Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wbijaka, aby zapobiec
uszkodzeniu narzedzia i wktadek.

¢ Prawidtowe ustawienie: Upewnij sie, ze element roboczy jest pewnie trzymany w miejscu, aby unikngé
przesuniecia podczas uzywania wbijaka.

e Odpowiedni rozmiar wbijaka: Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru wbijaka do wkfadki, ktérg
chcesz usunaé, aby zapobiec uszkodzeniu.

¢ Uzywaj na odpowiednich materiatach: To narzedzie jest zaprojektowane do uzycia z wktadkami i
sprezynami wykonanymi ze stali. Unikaj uzywania na materiatach, ktére moga uszkodzi¢ wbijak lub
wktadki.

* Bezpieczne obchodzenie sie: Obstuguj wbijak ostroznie, poniewaz ostry koniec moze spowodowac
obrazenia w przypadku niewfasciwego uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym ROLL PIN PUNCH oraz element
roboczy.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane.

2. Wybor odpowiedniego wbijaka:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka z zestawu. W zestawie znajdujg sie nastepujace rozmiary:

= #1,1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3, 3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)

= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)



3. Uzywanie wbijaka:

[¢]

Umies¢ wbijak nad wkfadka do usuniecia.

Nacisnij mocno i rGwnomiernie, aby wbi¢ wbijak w wktadke.

Jesli wktadka sie nie porusza, ponownie sprawdz swoje ustawienie i upewnij sie, ze uzywasz
odpowiedniego rozmiaru wbijaka.

o Po usunieciu wktadki, przechowuj ja w bezpiecznym miejscu do ponownego uzycia, jesli to mozliwe.

o

[¢]

4. Pielegnacja po uzyciu:

o Oczys$¢ whijak po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wbijak w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zepsute wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Recykluj materiaty, gdzie to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami recyklingu, aby uzyska¢
wskazowki dotyczace prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw zwigzanych z ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32", prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dotgczonymi do produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i prawidtowe obchodzenie sie, aby maksymalnie wykorzystac¢ swoje narzedzie. Dziekujemy za
uwage na te wytyczne.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN
PUNCH 3/32" KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Tama tydkalu on suunniteltu
turvalliseen ja tehokkaaseen roll ja jousipintojen poistamiseen eri sovelluksissa, erityisesti aseissa.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue aina kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttda.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidista.

Pida tydkalu lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista tyékalu vaurioiden varalta ennen jokaista kaytta. Ala kayta, jos tydkalu on vaurioitunut.
Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, ty6kalua kayttaessasi.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole tyéskentelylinjalla ty6kalua kayttaessasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

* Valta liiallista voimaa: Al3 kayt3 liiallista voimaa tydkalua kayttaessasi, jotta valtat vaurioita ty6kalulle
ja pinnoille.

¢ Oikea sijoittelu: Varmista, etta ty6kappale on tukevasti paikallaan, jotta se ei liiku tyokalua
kayttdessasi.

¢ Oikean kokoisen pulttipihdin kaytto: Kayta aina oikeaa kokoista pulttipihdita poistettavalle pinnalle,
jotta valtat vaurioita.

o Kaytto sopivilla materiaaleilla: Tama tydkalu on suunniteltu kdytettavaksi terdksisilla roll ja
jousipinnoilla. Valta kayttéa materiaaleilla, jotka voivat vaurioittaa pulttipihteja tai pinnoja.

¢ Turvallinen kasittely: Kasittele pulttipihteja varoen, silla terava paa voi aiheuttaa vammoja, jos sita
kasitellddn huolimattomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien ROLL PIN PUNCH ja tydkappale.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Oikean kokoisen pulttipihdin valinta:

o Valitse sopiva koko pulttipihdin sarjasta. Sarjaan kuuluvat koot ovat:

= #1, 1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3,3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)

= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)

3. Pulttipihdin kaytto:

o Aseta pulttipihdin pinnan paalle, jonka haluat poistaa.
o Kohdista pulttipihdin tarkasti ja paina tasaisesti, jotta pulttipihdin menee pinnaan.



o Jos pinna ei liiku, tarkista sijoittelu ja varmista, etta kaytat oikean kokoista pulttipihdinta.
o Kun pinna on poistettu, sailyta se turvallisesti uudelleenkayttda varten, jos se on mahdollista.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista pulttipihdin kayton jalkeen, jotta saat poistettua kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta pulttipihdin kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki rikkinaiset tai vaurioituneet pulttipihdit paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Kierratd materiaaleja, jos mahdollista. Tarkista paikallisilta kierratyslaitoksilta ohjeet oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL
PIN PUNCH 3/32":een, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla ndita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja oikea kasittely,
jotta saat parhaan hyédyn tydkalustasi. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN
PUNCH 3/32" Sakerthetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Detta verktyg ar utformat for
saker och effektiv borttagning av rull och fjaderpinnar i olika tilldmpningar, sarskilt inom skjutvapen. For att
sakerstalla din sakerhet och produktens livslangd, vanligen 1as och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen och sakerhetsinstruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent, valbelyst och fritt fran distraktioner.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och husdjur.

Inspektera verktyget for eventuella skador fére varje anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

e Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar nar du anvander

verktyget.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i arbetslinjen nar du anvander stansen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik éverdriven kraft: Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander stansen for att foérhindra
skador pa verktyget och pinnarna.

Korrekt positionering: Se till att arbetsstycket halls sakert pa plats for att undvika glidning medan du
anvander stansen.

Korrekt stansstorlek: Anvand alltid ratt storlek pa stansen for den pin du tar bort for att forhindra
skador.

Anvand pa lampliga material: Detta verktyg ar utformat fér anvandning med rull och fjaderpinnar av
stal. Undvik att anvanda pa material som kan skada stansen eller pinnarna.

Sdker hantering: Hantera stansen med forsiktighet, eftersom den spetsiga anden kan orsaka skador om
den hanteras felaktigt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive ROLL PIN PUNCH och arbetsstycket.
o Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat.

Vilja ratt stans:

o Valj den lampliga storleken pa stansen fran kittet. Storlekarna som ingar ar:

= #1,1/16" (1.6mm)
= #2,5/64" (2.0mm)
= #3,3/32" (2.4mm)
= #4,1/8" (3.2mm)

= #5,5/32" (4.0mm)
= #6, 3/16" (4.8mm)
= #7,7/32" (5.5mm)

Anvanda stansen:

o Placera stansen Gver pinnen som ska tas bort.



o Tillampa ett fast och jamnt tryck fér att driva stansen in i pinnen.

o Om pinnen inte ror sig, kontrollera din positionering och se till att du anvander ratt storlek pa
stansen.

o Nar pinnen &r borttagen, forvara den séakert for ateranvandning om det ar tillampligt.

4. Efter anvandning:

o Rengdr stansen efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara stansen pa en torr plats for att férhindra rost och skador.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera eventuella trasiga eller skadade stansar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Atervinn material dar det ar méjligt. Kontrollera med lokala atervinningsanlaggningar fér vagledning om
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH
3/32", vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Prioritera alltid sakerhet och korrekt
hantering for att fa ut det mesta av ditt verktyg. Tack for att du uppmarksammade dessa riktlinjer.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN
PUNCH 3/32" ONLY Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Tento nastroj je
navrzen pro bezpecné a efektivni odstranovani rolovacich a pruzinovych kolikd v rlznych aplikacich, zejména ve
zbranich. Aby byla zajisténa vase bezpelnost a dlouha zivotnost produktu, prosim, peclivé si prectéte a
dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte uzivatelskou priru¢ku a bezpecnostni pokyny pred pouzitim produktu.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez rozptyleni.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a domdcich zvifat.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na pripadné zndmky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Pfi pouzivani nastroje pouzivejte osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v dréze prace pfi pouzivani koliku.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Vyhnéte se nadmérné sile: NepouZzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani koliku, abyste predesli
poskozeni nastroje a kolikd.

e Spravné umisténi: Zajistéte, aby byl pracovni kus pevné drzen na misté, aby nedoslo k uklouznuti pfi
pouzivani koliku.

e Spravna velikost koliku: Vzdy pouzivejte spravnou velikost koliku pro odstranovany kolik, abyste

predesli poskozeni.

Pouzivejte na vhodnych materialech: Tento nastroj je urcen pro pouziti s rolovacimi a pruzinovymi

koliky vyrobenymi z oceli. Vyhnéte se pouziti na materidlech, které by mohly poskodit kolik nebo koliky.

Bezpeéné zachazeni: S kolikem zachazejte opatrné, protoze Spicatad ¢ast mdze zplsobit zranéni, pokud

je nespravné pouzivana.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy, v€etné ROLL PIN PUNCH a pracovniho kusu.
o Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Vybér spravného koliku:

o Vyberte vhodnou velikost koliku z sady. Velikosti zahrnuté jsou:

= #1,1/16" (1,6mm)
= #2,5/64" (2,0mm)
= #3,3/32" (2,4mm)
= #4,1/8" (3,2mm)

= #5,5/32" (4,0mm)
= #6, 3/16" (4,8mm)
= #7,7/32" (5,5mm)

3. Pouziti koliku:



[¢]

Umistéte kolik nad kolik, ktery ma byt odstranén.

Aplikujte pevny a stdly tlak, abyste kolik zasunuli do koliku.

Pokud se kolik nepohne, prehodnotte své umisténi a ujistéte se, ze pouzivate spradvnou velikost
koliku.

o Jakmile je kolik odstranén, bezpe¢né ho uloZte pro opétovné pouziti, pokud je to mozné.

o

[¢]

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte kolik, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
o Ulozte kolik na suchém misté&, abyste predesli rzi a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte jakékoliv zlomené nebo poskozené koliky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné. Zkontrolujte mistni recyklaéni zafizeni pro pokyny k spravné
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH
3/32", prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce poskytnuté s produktem.
Zaveér

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS #3 ROLL PIN PUNCH 3/32". Vzdy upfednostiiujte bezpec€nost a spravné zachazeni, abyste co
nejlépe vyuzili svj nastroj. Dékujeme za pozornost témto pokyntm.
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